barre fermavetro / stabilising bars

Alluminio / Aluminium Alluminio / Aluminium Alluminio / Aluminium

Alluminio / Aluminium

finiture / colors finiture / colors finiture / colors finiture / colors
5F01 13-14-15-40 5F01A 13-14-15 5F01T 13-14-15 5F04 13-14-15
Alluminio / Aluminium Alluminio / Aluminium Alluminio / Aluminium Alluminio / Aluminium

finiture / colors finiture / colors finiture / colors finiture / colors
5F20 13-14-40  5F22 13-14-40  5F08 13-14-15-16-40  BF10 13-14-15-16-40
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S5FO1

900 (35 7/16")

6-8-10mm
5/16"- 3/8"

+ Barra fermavetro muro-vetro fisso. B ‘ A___J
>
- Barra refuerzo pared-vidrio fijo. o 220 (13/16") =
= >
« Stabilising bar wall-fixed glass. =
<
- Stabilisierungsstange Wand- festes Glas. s
« Barre de renfort mur-verre fixe.
T 6+10(14"10 358"
888 (34 15/16")
1175 (46 1/4") max
+ Barra fermavetro muro-vetro fisso. “
« Barra refuerzo pared-vidrio fijo. 3 T ]
o @20 (13/16") P
« Stabilising bar wall-fixed glass. R >
- Stabilisierungsstange Wand- festes Glas. g

« Barre de renfort mur-verre fixe.

] 6+10(1/4"to 3/8")

1163 (45 13/16") max

—

125 copyright © 2018 Colcom Group Spa - www.colcomgroup.it



5F04

1200 (47 1/4")

6-8-10mm
5/16"- 3/8"
« Barra fermavetro vetro-vetro
per due fissi. H I ”

« Barra refuerzo vidrio-vidrio para dos

oarra It @20 (13/16")
vidrios fijos.

70 (2 3/4")

« Stabilising bar for 2 fixed glasses.

- Stabilisierungsstange fur zwei festen
Glasplatten.

« Barre de renfort verre-verre
pour deux verres fixes.

6+10(1/4"to 3/8")

1175 (46 1/4")

5 FO 1 T 271 (10 11/16")

6-6-10mm 70(2 314") 131 (5 3/16") 70(2 314") N
516"- 3/8" &8
N
qu
+ Accessorio a “T” per fermavetro. ‘
I
« Acesorio a “T” para barra refuerzo. < | /@’
o T |
« “T” accessory for stabilising bar. s @20 (13/16") | =
~ =
5e)
« Zubehorteil fur Stabilisierungsstange. V =
= AV 3
« Accessoire en “T” pour vitrage. S}
6+ 10 (1/4” o 3/8")
13(112) 240 (9 7/16") 18 (11/16")
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5F20

Possibile tagliare a misura
6-8-10mm 271 16" eseguendo poi nuovamente
5/16"- 3/8" —~ Ia— il foro
©
s 0 ,
« Barra fermavetro muro-vetro fisso. =Y SO Possible to sheer to length
Sezione quadra. // and make hole again
-
P
« Barra refuerzo pared-vidrio fijo. Sec- "‘@
cion cuadrada. G}
« Stabilising bar wall-fixed glass. Square
section. %0/
- Stabilisierungsstange Wand- festes /"7%
Glas. Rohr eckig. %
« Barre de renfort mur-verre i
fixe. Section carrée. 26 (1/4")
FORO - AGUJERO
HOLE - LOCH
o3
(\,‘J\'\
P

B
* 3|5
o~
‘ ™
ol
20 (13/16”) s
- 3P
285 (11 1/4") °
- - s
S5F22 L
44 (1 3/4") X=L-1135(4 1/2)) 69,5(2 3/4)
6-8-10mm
5/16"- 3/8" &
=
. )
« Barra fermavetro muro-vetro fisso. L L
Sezione quadra. ) ) M T \%:u
T i
« Barra refuerzo pared-vidrio fijo.
Seccibn cuadrada.
6-8-10
« Stabilising bar wall-fixed glass. (1/4-5/16"-3/8")
Square section. | |
- Stabilisierungsstange Wand- festes
Gl Robr ec%g_ 9 274 116) 1000 (39 3/8") max 59(2 516")
« Barre de renfort murverre " . M
fixe. Section carrée. 75 (5/16") 7,5 (5/16")

lo— Sl

@6 (14)
FORO - AGUJERO
HOLE - LOCH

Possibile tagliare a misura
eseguendo poi nuovamente
il foro

Possible to sheer to length

and make hole again
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5F08
Mo

« Barra fermavetro 45° muro-vetro fisso.

« Barra refuerzo pared-vidrio fijo 45°.
« Stabilising bar 45°. Wall-fixed glass.

- Stabilisierungsstange bei 45°.
Wand- festes Glas.

« Barre de renfort 45° mur-verre fixe.

23 (1516")

| 230(1 3/16)

179(7 116")

38

@ 12)

6+10

(118" 10 3/8")

6-8-10mm
5/16"- 3/8"

« Barra fermavetro 45°
muro-vetro fisso lungo.

« Barra refuerzo larga
pared-vidrio fijo 45° .

« Stabilising bar 45°.
Wall-fixed glass.

- Stabilisierungsstange bei 45°. Wand-
festes Glas.

« Barre de renfort longue
45° mur-verre fixe.

23 (15116

305 (12))

R3]

45(1 34)

(14 10 3/8")
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